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« La préoccupation centrale de la théorie interprétative est la question du
sens, celui—ci est de nature non verbale parce qu’il concerne aussi bien ce que
le locuteur a dit (I’explicite), que ce qu’il a tut (I’implicite). Pour saisir ce sens, le
traducteur doit posséder un bagage cognitif qui englobe la connaissance du

monde, la saisie du contexte et la compréhension du vouloir- dire de I’auteur. »>

e Aaada 13 iy (g3l ¢l & e bl Alaill il alaa¥) o) !

e el 13 aaailsn. (Lalall) Gosiad) Al e dald deay Glay 4" 4kl

oS Lo peds Bladl daniy callall Apee (gens "lipre aa) dla o aasidl
(Leny) " als8

Uyl ol Leasie OS] el aal jotas Gl 48]’ 1 B con Guldl] s ST L Ja

Cialy Loge 4 Hdjeall DL slow Lo 13y Abpe Gilu 52 gt 6wl O

oaill Calse (e Ain e 0sS o) @ppall e 4l Wl Joa sy ) Cilasledl)
calial Jeas (g il Jing 8ye J5Y 4gals (2

.18 e Al éA‘)AM -1
2 Mathieu Guidére, Op. cit, p. 69.

22 .0a 2015 cJasall ¢ sl 3$5e cmin ] Cuen an i cRaa il Bl Akl ¢ al byl 2

26



D Ao salg

« Pour Seleskovitch, il s’agit avant tout d’un questionnement de
la perception : d’une part, la perception de I’outil linguistique (interne) et d’autre
part la perception de la réalit¢ (externe) ; cela signifie que le processus de
traduction n’est pas direct. Mais il passe nécessairement par une étape
intermédiaire celle du sens qu’il faut déverbaliser, c’est un processus dynamique

de compréhension puis de réexpression des idées.»!
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« D’abord la phase de compréhension qui consiste a décoder le texte
source en analysant les relations sémantiques entre les mots et en déterminant le

contenu conceptuel par le biais du contexte. »'

AV Gl st e ) el GlSE Ao adien lls aedl) Alage Yl
(Lian ) " Bland) Aailsy elldy  aaliall (gginall maaty il oy

« En suite la reformulation qui implique la re—verbalisation des concepts du
texte source dans une autre langue, en ayant recours au raisonnement et a

I’association d’idées. »>

B ovaddl (aill aalie Glajie delua Bale) 4 S Al deluall sale) Ll "
(Liaa ) " U adaial) Lo ll ) agalls Slldg (gl Aad

« Et enfin, la phase de vérification, qui vise a valider les choix faits par le
traducteur en procédant a une analyse qualitative des équivalents a la maniére

d’une retro—traduction. >
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(Lians) " Anall s i) ASLE e IS e i Julas

Axllly Sl G Gl B Gl cacial Bl Ayl o Lanad a1
aasid) dage of ) Akl o3 aldsy (paill Y Ll Gldlall ) 2k
Akl o3 e Cua cCilsall slie LS Y aagiall 45u L Gy aill e R
el ) Al Al jlang Gaa eVl lagly Abal1 ALl e el
JSLaall ) Abglll Rensall Al pedal dumdll agmy o mall BB e lheas
L L) Gland) diSis ) @l lly Gsansiall Leaals ) Ayl cilseaalls

! Ibidem.
%lbid, p. 71.

3 Ibidem.
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« L’étude scientifique de I’activité traduisante peut et devrait étre

considéerée comme une branche de la linguistique comparée, présentant une

dimension dynamique et un intérét tout particulier pour la sémantique.»> "

e dedie 45kl Sl (e e angll Baliaall daaledl duhall o588 o e Y
(Liaas) ANV AN aley Lals Lelaialy Lyils

.

www.lissan.3oloum.org. Ahlamontada2010-1-27 & s ki ¢ Aghsy Gamadgy .o |

2 Nida Eugeéne et Charles Taber, the théorie and the practice in translation. Ed Brille, Leiden , 1969, p. 495.
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«le UG aull) da,khll Dliase équivalence dynamique s équivalence formelle

e ) el " sens doit avoir la priorite sur les formes stylistiques »'
"(Lien ) Al JIKEY)

Colly A siSall AalSl e cild ) Leas Aail) clplaill ce alee 8 axi) e
caliy Lyily llln e Wl ud€ LS o oaliay nall aidagl) iyl
IVl (oo Al o) e cgsal e 1 nal pludl D laaae cA8lE) Clal
Aply Oty A8y anaall waaty asid SB Llualic ) Al s o 4 el
Loy a8y Jadlll 4wy (53 GBlandl G (e ity 38 (508 Ly Bland) (8 Jhaally JIal
Pole el ol st il (it sed eg)all Ll 58l (re

4 e (g U Jal z35aill Liad cann La ) cAlSal) dylail) sl cias
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« Dans la pratique traductive, I’équivalence formelle a tendance a déformer
davantage le message que I’équivalence dynamique. (...) un traducteur qui fait
que des traductions fondées sur une équivalence formelle ne se rend souvent
pas compte a quel point ses traductions apparemment fidéles générent en fait

d’importantes altérations. »

'Mathieu Guidére, Op cit, p. 79.
:59.02 2003 ¢ jas clansd il Luallal) A0 (Al Al byl ¢ Jlie a2 2
Anhid (V1A (g Aaala Al B iald) sales (al Aadie 35S0 apualy L) B Rl (e (ans pie
.29 .= 2007

“Nida Eugeéne, toward a science of translation, Brill, Leiden, 1964, p. 192.
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https://www.aljazeera.net/conceptsandterminology/economy/2015/8/27/%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A3%D8%B3%D9%85%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A9
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/2014/9/20%20%20consulté%20le%204/3/2023
https://shamela.ws/author/1318%20consulté%20le%2016/03/2023
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_ « Seigneur ! » répondirent
[Adam et son
épouse], « nous nous

sommes |ésés nous-mémes
et si Tu ne nous pardonnes
et ne nous fais
miséricorde, nous serons

deux
notre

(23)Tous

dirent: « O
Seigneur, nous avons
fait du tort a nous-
mémes. Et si Tu ne nous
pardonnes pas et ne nous
fais pas miséricorde,

s Vel Galls &5 V&,
§lpmlad)

A23: e

thttps://shamela.ws/author/1318 consulté le 16/03/20234 15h22 Adapté Op.cit
*https://shamela.ws/author/1318 consulté le 16/03/2023a 15h22 Op.cit

*BLACHERE Régis, Le Coran, G-P MAISONNEUVE & LAROSE, Paris, 19
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certes parmi les | nous serons trés
perdants. »p. 176 certainement du nombre
des perdants. » p. 202

Cale Yl ] Q) Al il g cdny bl Al Gl dianad o) todd S
Voadh gl ae cdien) calb o4 Bl 5 Ceeally pedll 5 ) 5 aaill

13C 127004 u:v_ul;j\ % u\S y;‘_j A4 }@JM SFLE) Yl 548 \){5 4] d_}é

Mis Jalgdl) J&i Gaensiall DS o) coiansill A R Glaa) DA e lilaaY
ek bl s notre seigneur Aladl "luy' Akl GlSm aag dusy Légs
el Al 8 Al dea sl e Gy gl b (V) Aea il Ll o seigneurials
il
nous avons fait du tort & 5yl S a Lean i bt 2lially’ 2daall Xooally Lol
@AY (S dua nous nous sommes 16sés nous-mémes 3 ke i3 snous-mémes
ol mjﬁﬂij @ Smas 2ys (sAllléser Jadllg Uas] = A faire tort oal=dll o
sas " adadl Jasl KA Gaensaall SIS T L giila e i) alla (iaal ol 20
il S sy (Jua) Al 6 K] paal) drpa e oy 63 nOUS & el
Ak Jleinls "lea ' Jedll BRd) Gt Gaengiall lialy LGiaghl Zall 5 Casllad)

. . ., 4 .. £,
LY 8 las g miséricorde T ddan oYl a2 (Jlagy)

sl el Cun o sad) aill Ay dienss 5S5 O sl Cpanyiall IS s A1

4012 . 521990 ¢G5yl mllas 158 (161 (3 slaadl (LAl Pl 8 abid 2!
i)l 4aa 8 oY U Uy ) il By all ol Jaxion 13els Sslatll e i Ladly S Lad Jlang el 3slae
22004 x5 B paye (@) QLA Bl clajie ) sileaall (2l
2015 «igpm eIV I3 cGunal dsgms oo o (usald) gt
4 La miséricorde divine, bonté par laquelle Dieu fait grace aux hommes, aux pécheurs ( Dictionnaire Electronique
Le littré, édit 1872).
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Y LS Gl Lebe o3y pedis iy o idell Gal {9l aas (A MLl A4
cgodl) paill ey (Al Goadly il 7o) (e Guals
tabal) Adle 798 U 2302
(J) slealil.2

saddnan; daass ClSa aaf daas )

-

Et quand tu seras|(28) Et lorsque tu seras| 4.« Y a5 Eagal 138 b
installé sur 1’Arche, toi | installé, toi et ceux qui ) T
et ceux qui sont avec | sont avec toi, dans| sl 4 dall Jab elldl e
toi, dis: «Gloire a|l’arche, dis: “Louange a Y e
Allah qui nous a|Dieu qui nous a sauveés (28)“’%‘4“”‘ f‘y’” G Wl
sauvés du  peuple | du peuple desinjustes.” | Sk W 3a Al &5 Jig

desl_njustes I » (2_9) « Et dis : “Seigneur, 4(29) u:'bé-d‘ il g
29Dis fais-moi débarquer ’
[encore] : « Seigneur! | d’un débarquement {29-28 :0534ll}

fais-moi  débarquer | béni. Tu es Celui qui
enun lieu béni! Tu es | procure le  meilleur
le meilleur a le|débarquement”. »p. 466
faire ! » p. 369

bl A G 5 ¢ ailhias ailann Chiap 13S0 5 el 4agi 13S0 5 ) dany 13Sgd
2466. 02 5pAN ol 156 ¢ Oaill agiaidle & 5 bl dis & coly 13
4.2

S Cmcad "cpdUall A G aad celeall a8 iea il IS Blae DA
Ll o L JiaeS iy cl€ia e IS Sl Gy LeplS wie ;AL dan ) 4
% Ll aiais “des injustes A€ Alggiall Zalll 3 "alls " i agh e — ) Jgidl

2466ua‘4ﬂ;4¢ cdudd cA‘)A‘L_LLE Qv !
% Qui agit contre la justice ou I’équité- (Dictionnaire Le Robert, édit 2013).
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3 Sl i o Ladd "Wyie AT 5le Ja gl Slasinly - gllaall el Cuad
fais-moi 5l iDL g fais-moi débarquer d’un débarquement 3)le IS )a 1Ll
débarquementzj O (S g“‘ lieu' Al e plall aisy débarquer en un lieu
e i) 38 an il ol LagalS e adieall audll ) Sle 13y "Ja il s A
Js3l dais DAY (el 5 Sl U madl il Adail) 538 s & puskel

oa) e

Gl s 2ty AN Ogamey Bl B el Ol S o aliid
Lila a8 ¢ 5l Aaag e ST il s @l LY (@la dea g up l Y Gl
Baalgll Adaalll Cagpa e i a2l Glaaly Jxall & Je (arg
s il Leage s débarquement S leansié "l el dally Ul
5 als 4 Gilime Jad U6 (JaYl Len i Gen i) OIS Janin e 4gde agns
O Aeas 0 ST Leoaa ) dlge Gl Reagi o) W Tag dealie ne 4lad
el mia e il Joga G o) 1@l el 05 Sl dea il
Sdg)
Al aledl i) col.idhle e 1 Qo) b 0S8 Dl den L

Nae O ganzaally JSaN Jal Aalia s 306D e o5 IV daagil) o ) Jle Lialie) ()lé

:g.'alﬂ\ sleali2.2

BO, INERPR PEY Gl saaf daasi )
21 [Noé] dit : « Seigneur, ils | (21) Noé dit :
m’ont désobéi et ont suivi | Seigneur, ils m’ont

celui dont la richesse et la|désobéi et ont suivi fJ Cra ba.ub s
descendance ne font | ceux dont les biens et

CRSRIE

! Portion déterminée de I’espace, endroit, place—(ibid)
.20156(‘;—!‘);_‘—5;&.\‘)5 u,u_,AG) d@.mﬂ—d;.q st;a_yx ‘uls.q 2
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qu’accroitre la perdition 22

lIs ont perpétré une
Immense perfidie

23 et se sont
écriés : « N’abandonnez pas

vos divinités ! N’abandonnez
ni Wadd ni Suwa‘“

23. Les cing divinités mentionnées
dans ce vt. et leur suiv. appartiennent

au Panthéon de  1’Arabie
contemporaine de Mahomet.
WADD (ou WUDD)

« Affection », « Amour », et, pour les
auteurs musulmans , une divinité des
Kalb, dont le sanctuaire se trouvait a
DiOmat-al-Jandal(1’actuelle al-
Di6f).C’était  une divinité lunaire,
donc masculine, dont le culte
originaire de 1’Arabiec méridionale
avait sans doute été transporté dans
1’ Arabie du nord-ouest par la colonie
minéenne installé a Dédan (=al-‘Ola).
Suwa* , selon les auteurs musulmans,
était une divinité féminine dont le
sanctuaire se trouvait chez les Hudayl,
a Ruhat, dans la région de la Mekke.
Ce sanctuaire aurait été détruit en 630
de J.C. Cette divinité parait aussi
originaire de 1’ Arabie méridionale.
YAGUT est un appellatif :
secourt. » Les auteurs musulmans
disent que ce dieu

ni Yaghout ni Ya‘ouq ni
Nasr ! »
24 lls ont égaré un grand

«l

nombre de mortels] !
[Seigneur 1], pour les
Injustes, accrois seulement

I’égarement ! »p. 617/618

la progeéniture ne font
qu’accroitre la
perte(22) lls ont usé
d’un stratagéme/
ruseconsidérable(23)
et ont dit: Ne
renoncez pas a VoS
divinités !
N’abandonnez ni
Wadd, ni suwa‘, ni
Yaghath, ni Ya‘lq, ni
Nasr!1(24) lls en
ontégarée un grand
nombre; [Seigneur], ne
fais croitre les iniques
gu’en égarement .
811

‘ﬁ\ 4y Al 533
bsal 93%a3(22)hla

P

% Y 156 (23)6EE

N5 135 EpE Y

o) O onlsh (el Olame 5 (w38 (8 Al a8l { Soas ael) <o s JB)
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oo L hlead iy 5 il deasi o) (g oaladll) i @m o salally ilariaY Ly

Ils ont usé d’un stratagéme/ruse )k I\ )a Lean 5 "L 1<a 15 e " 35ke Wl

lisae Un stratagéme/ruse ‘asl "o Sa Jad Jlal cJlay) A Slasiwaconsidérable
S e ) Jsaiall Zalll i anal Naag o ST Walina sy V) i 2ruseialS
culSs s (gl Jconsidérable Al Lebe i Al LISy Ald) A3l 4]
Los Bylaall Gl pan it 5all L) aad) s (g ool Gl Al W oy LS Lgten s
I ol asis &l daags 4y ils ont perpétré* une immense perfidie®

a5 "y | adadl L «Y\wM\M\dmuﬁdaqu)wmulaij\
Liala 533l alaly Nasr Waleajié ¢l @Y Lasly Qiliall i o Gaen el Lasl)
Y S it maaly madl as U Al (e Al aul (& ) ALaall) aied e 2Ly

Allall o3 8 3T aasie

s il ont égare™ sl e il S 3 Ablae GEEY) Gulis dea g il
égarement en lS)a leaayid "W Wl ¢ adl DAY Gsen Glal il o
Lo Ialas 480 5T 8 daa s Jaa les ensla & LAY 1aag Pégarement il

ApuSall daa il ey

! ruse habile-(Dictionnaire Le Robert)op.cit.
2 Procédé habille pour tromper, stratagéme, artifice. La ruse : art de dissimuler, de tromper-(Dictionnaire le
Robert,)op.cit.

23 G e cJgiall’
LA éA‘)A“ gd\g_'ud\ 4
>Déloyauté, trahison-(Dictionnaire larousse ,édit 2008).

% Mettre (qgn) hors du bon chemin, écarter(qqn) de la vérité, du bien-(Dictionnaire le Robert,) op.cit.Déréglement
de la conduite, de I’ésprit-(Dictionnaire Larousse) op.cit.
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26 Et Noé s’écria

« Seigneur ! ne laisse
sur la terre nul vivant,
parmi les Infidéles.

27 En veérité, si Tu les
laisses, ils egareront Tes

serviteurs et
n’engendreront que
libertin (fajir)
tresinfidele.

28 Seigneur !pardonne-
moil ainsi qu’a mon
pere, a ceux qui,
croyants, entrent dans
ma  demeure,  aux
croyants et aux
croyantes! Pour les
Injustes, seulement,

accrois la perdition ! »
p. 618

(26) Noé dit : Seigneur,

ne laisse
aucunmécréant sur
terre.

(27) Si Tu les laisses, ils
égareraient Tes
serviteurs et ne
donneraient  naissance
qua des  libertins
infiniment mécréants.
(28) Seigneur !

pardonne-moi ainsi qu’a
mes parents, a celui qui
entre dans ma maison
en tant que croyant, aux
croyants et aux
croyantes et ne fais
croitre  les  iniques
qu’enperdition. p. 811

S5 Y G g J8 b
Gl G a1 e
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{ 28-26:
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3 Jaih laliee Jii AV dany 8 S Copeal G L inall Lala ie Jgi o) oS

Sle A JS yass Al aucun mécréant’ splen LS "y AalS g el

A5 S nul vivant *daes i @l ol el )l Dl o ges 8 oY)
G50 V) e ) el B cpengiall S G Al linay dias ¢ SIS A GIS (4
A DY)

23 Al Laa s infiniment mécréants :3)bas GlSin Lehla "HUS' 55ke Ll
oei eidl adily Caplas anls "HUS Jlall Jal s J8LaaY L JIaY) Llige ¢ i 3ak

trés infidele’:culS ) slaall L3 (DAl w Ak

L e Lolgal astl) oS8T dabe JY1 daagll o (g9 Otea il 45)lke e
oaiill Dl i g "L AV e Aadl QAT WL el el L)) Awgd dal
- xall A sall la perdition Akl olanl & LaadIS 3d5 288 5)lall

AT e Ll Lasa Uiy, "D 5 "DUS "5 LGS 21 BB IS Al

il (o L) o2 Giianpll IS 8 4S)0

23 G e deid)!

. Al cA‘)A“ 2
® Celui qui ne professe pas la religion considérée comme vraie-(Dictionnaire Larousse) op.cit.

53



D ) Agle sy Udaw 4313

Y sleall.3

oaiSliaan ) daa S

cl$a daaf daa s

)

35 Et quand Abraham

dit : « Seigneur ! rends
cette ville sOre et
détourne-nous, moi et

mes fils, d’adorer les
idoles !

36 Elles ont, Seigneur !,
égaré beaucoup
d’Hommes. Celui qui
me suivra sera [issu] de
moi, mais qui
medésobéira...car Tu
es absoluteur
miséricordieux.

37 Seigneur ! j’ai établi

une partie de ma
descendance dans une
vallée sans culture,

aupres de Ton Temple
rendu sacré. Seigneur !
[je I’ai fait] pour qu’ils
accomphssent la Priére.
Fais que des cceurs,
chez les Hommes,
s’inclinent vers eux !
Attribue-leur des fruits !
Peut-étre seront-ils
reconnaissants !

38 Seigneur ! Tu sais ce
gue nous cachons et ce
que nous divulguons.
Rien n’est caché a Allah
sur la terre ni dans
leciel.

(35) Et [rappelle-toi]
quand Abraham dit: « O
mon Seigneur, fais de
cette cité un lieu sdr et
préserve-moi ainsi que
mes enfants de 1’adoration
des idoles. (36) O mon
Seigneur, elles ont égare
beaucoup de gens.
Quiconque me suit est
des miens. Quant a celui
qui  medésobéit...c’est
Toi, le Pardonneur, le
Tres Miséricordieux !(37)
O notre Seigneur, j’ai
établi une partie de ma
descendance dans une
vallée sans agriculture,
prés de Ta Maison sacreée,

_0 notre Seigneur_ afin

qu’ils accomplissent la
priére. Fais donc que se
penchent vers eux les
coeurs d’une partie des
gens. Et nourris-les de
fruits. Peut-étre seront-ils
reconnaissants ?(38) O
notre Seigneur, Tu sais,
vraiment, ce que nous
cachons et ce que nous
divulguons._etrien

n’échappe a Dieu, ni sur
terre ni au ciel 1(39)
Louange a Dieu, qui en

&5 palb JE Mg
Lo 3T 13 sl
Bl Y gy el
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39_ Louange 5,31 Allah, de,plt de rpa V|e|!.lesse, 5@5 el lh\,
qui, malgre ma|m’a donné Ismaél et ’ ’
vieillesse, ~ m’accordé | Isaac. ~ Certes,  mon | zuedd ) o)
Ismaél et Isaac! En | Seigneur entend bien les| . .

vérité, mon Seigneur | pricres. (40) O mon | R SH(39)¢led

entend certes bien la Selgneur !' Falg que u—“ﬁ Y Ll 2
priére [du’a’] ! j’accomplisse assidiment | = ~

40 Seigneur, fais de moi | la priére ainsi qu’une | ©)(40) sled (&5 )
celui qui accomplit la | partie de ma| , .
Priére, (et qu’il en soit | descendance ; exauce ma 5% “"J Sl
ainsi) de ma | priere, 6 notre Seigneur ! c“ﬁ‘-’ A% um%ﬂj
descendance, 0|(41) O notre Seigneur ! 5y
Seigneur ! et accepte ma | pardonne-moi, ainsi qu’a } 234(41) sl
priére [du’a’] ! mes pere et mere et aux

A41-35: a4y
41 Seigneur, pardonne- | croyants, le jour de la {41-35:00)

moi ainsi qu’a mes pére | reddition des comptes. »p.
et mere et aux Croyants, | 344-345

au jour ou se dressera le
Rendement de
Compte ! »p. 283
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langage véridique aux
yeux des générations
futures !

85 Place-moi parmi les
héritiers du Jardin de
Délice !

86 Pardonne a mon
pére : il était parmi les
Egarés.

87 Ne me confonds pas,
au jour ou ils serontres
suscités,

88 au jour ou ne seront
utiles ni richesse, ni
enfants males,

89 exception faite pour
ceux qui seront venus a
Allah, avec un coceur
pur, p. 397

jusque parmi les
derniers  [hommes],
une langue de vérité ;
(85) et fais de moi 1’un
des héritiers du Jardin
des délices.

(86) et pardonne a mon
Pére :

Car il a été du nombre
des égarés ;

(87) et ne me couvre
pas d’ignominie, le jour
ou I’on sera ressuscité,
(88) le jour ou ni biens
ni les enfants ne seront
d’aucune utilité,

(89) sauf celui qui vient
a Dieu avec un cceur
sain. »p. 507
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127 [ Rappelez-vous]
quand Abraham, avec
Ismaél, élevait les assises
du Temple [dela Mekke,
disant] : « Seigneur !
accepte [ceci] de nous!
Tu es I’ Audient,
I’Omnicient.

128 Seigneur! fais de
nous des Soumis [a Toi]
(muslim) et, de notre
descendance, fais une
communauté soumise a
Toi! Fais-nous voir nos
pratiques cultuelles (?)

(mansak) ! Reviens
de[Tarigueur] contre
nous ! Tu es
leRévocateur, le
Miséricordieux.

129 Seigneur ! envoie,

parmi [les habitants de
cette ville], un Apbtre
[issu ] d’eux qui leur
communiquera Tes aya,
[qui] leur enseignera
"Ecriture et laSagesse et
les purifiera! En vérité,
Tu es le Puissant, le
Sage. »p. 47

(127) Lors Abraham
¢leva avec Ismaél les
assises de la
Maison... « Seigneur !

[dirent-ils], accepte de
nous [cette ceuvre]. Tu es
I’Omniaudiant,
I’Omniscient.

(128) « Seigneur ! fais de
nous des soumis a Toi et
de notre descendance une
communauté soumise a
Toi. Indique-nous nos
rites et [accepte notre]
repentir. C’est Toi qui
[acceptes] le repentir,
Tu es le Tres-
Miséricordieux.

(129) « Seigneur ! envoie
parmi eux un Messager
faisant partie d’eux, qui
leur récitera Tes versets,
leur enseignera 1’Ecrit et
lasagesse, et les purifiera.
Cest Toi le Tout-
Puissant, le Sage. » p.
28-29
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gy daa Cl$n daal daai i)
126 [Rappelez-vous] | (126) ~ Lors ~ Abraham | ... o el OB 9 N
quand Abraham | dit : « Seigneur ! fais de| =~ 7 77 :

dit : « Seigneur !, fais de | ce lieu une cité stre et | G 4l (35305 Ll 1ok 15
cette [ville] wune ville | attribue des fruits a ses| | .-
sire ! Fais attribution de | habitants, ceux d’entre Ab pdis Gal oo D
fruits a ses habltarlts, [a] eux  qui auront Cru en| e a5 J6 AV 6‘3;‘3‘3
ceux qui parmi eux | Dieu et au Jour dernier. » i ”
auront cru en Allah et au | Dieu dit :Et celui qui

“Sévérité,dureté, violence-(Dictionnaire larousse)op. cit.
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Dernier Jour.» [ Le
Seigneur] dit: « A ceux
parmi vous qui aurontété

dénie aussi, Je lui
accorderai une
jouissance  pour une

2

S Pl
§ Hpd Al Gy QB Qe

z & a4 'g:
S Adiald
. -

infideles, Jedonnerai | faible durée, aprés quoi, )
breve jouissance puis Je | je le contraindrai au {126 : 3,l)
lesréduirai au Tourment | chatiment du Feu. Quelle
du Feu. Quel detestable | funeste destination !p. 28

« Devenir » I » p. 46

5 dumll 2l inn 3 9T 0 5 all (Y1 R ptl] sles G (93 5o
Jla Yhayy 41 JB o e o5 ol . Y] 34l gy ddae (e 2T 8 a0 el
el e ) 13a Jal ) By o) dles 8 La sed o) 1 e s {cpalllall (s3e
ols¥) bl 43 { AV asll 5 AL agie Ol (e} g (e a5 w5 G fiag
A Maie g alled 5 b a4 adde G0 QYL ol atid) culdl sl
popany (Osies Y Gl Hhad aie oS @l AV jhall e Lie 5 DleSe ) 3
—114 . a {pad) G 5 W Qlxe ) oplacal o5 DLl 4aiald S GaghrJE V)

1.z 115

"5 oal " Ak G alady) gsi (e Cpmliie (bl e slaill sled e linjAdiud

Al ety Dy KA Leglil Cumy gy il il Glady) Loge gaaiall S

&I % celui quidénie: Js¥) 5lals " S Ll auront cru o el Adadl SLE 3 Sl
LA 1S e a3 llauront été infideles SB) 5 o S S e

(el Grsm ands Jad idad Aleny Jad Jlaf Gnlilly Bisa J5V) Ransill il

sl idadl Ll L4l e WS Cpan el DS o (68 ¢ inally Jay Al CDBAY) 138 o)

U Glie ) agialis Leie agasan & bl agaie o g L Vojhual

115-114 o 61€ quS (O e s\__xbé A !
0S8 G e edeial?
16 . mea S5 o eyl LY Jlally Glaa il

63
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101 Seigneur ! Tu
m’ascertes donné[une
parcelle] de la
souveraineté. Tu m’as

enseigné[une partie] de
I’interprétation des
énigmes. O Créateur (fatir)
des Cieux et de la Terre !
Tu es mon protecteur en la

(101) « O mon Seigneur,
Tu  m’asdonné du
pouvoir et m’as enseigné
I’interprétation des réves.
[C’est Toi le] Créateur
des cieux et de la terre,
Tu es mon patron, ici-bas
et dans I’au-dela. Fais-
moi mourir en parfaite

[vie]lmmédiate et | soumission et fais-moi %"’Aﬂ"‘m" ‘f'@b
Derniére ! Rappelle- moi | rejoindre les L1071 : G 5
(tawaffa), soumis [a Toi], | vertueux. »p. 327
et fais-moi rejoindre les
Saints ! » p. 269

Clesaye cJead!
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, fais-moi rejoindre fais-moi mourir, m’as enseigné, tu m’as donné

o il Lganyis

rappelle-moi (tawaffa),,tu m’as enseigné,tum’ascertes donné

fais-moi rejoindre
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89... (89) O notre Seigneur,
Seigneur !tranche, par | tranche par la vérité, )
la Vérité, entre nous et | entre nous et| »a Eily dalb mﬁ
notre peuple, car Tu es | notrepeuple, car Tu es e S
le meilleur de ceux|le meilleur des juges 4 ngub”w}%c’**'w
quitranchent ! »p. 186 | p. 214
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O notre seigneur ,entre nous,notre peuple
o)l Ll gie Jaall (Sa B Gan i Cpadins
"l Jedll daagy LeadS ol "opaslill s w1 S 8 Guliad) ) Y G
DS ol Jsill oSa Ly "duaadl " ias La tranche @ "aSal ' paadll G ey (535
inall il ol oy (53 juger' Jad g Wl V1 ol o ) el Glial Gaan el
juges 4iensiy GlSm Glal 3 clgiansi b Whal i cpatldl) AalS WL lad) 1 b
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sl ) Dae anid oly AL i B 55 Al Ll LS dis ) (i o) dea il
daall Lanyad) Al 6 53 gaall Audall dariy 3305 4]
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B IWERPR PEY. QA taaf daasi )
répondit : « Seigneur !ouvre- | « Seigneur,  ouvre-moi | "~ )
moi mon cceur ! ma  poitring,(26) et | (26) @l J a5 (25)

26 Facilite- moi ma tache ! | facilite mamission,(27)

4 o P
27 Dénoue un nceud en |et dénoue un neeud en | € 0 dials

malangue ! malangue”,(28) afin (28) 4.933 1,455 (27)
28 Ils comprendront [alors] | qu’ils comprennent mes o )

ma parole. paroles,(29) et assigne- | &) &a Dy J Jadls
29 Donne- moi un auxiliaire | moi un assistant de .

[issu] de ma famille, mafamille : (30) Aaron, (30)ed) Os3e (29)
30 Aaron, mon frére !. mon frére, (31) accrois | 4,3, (31) LSJJ\ 4y 30T
31 Accrois par lui ma | par lui maforce! (32) et| ’ .
force ! associe-le & mamission, | &a3as £ (32) gl

! Prendre une décision en qualitéd’arbitre -(Dictionnaire Le Petit Larousse Illustré, édit 2014).
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32 Associe-le a ma tache
33 Afin que nous
glorifions beaucoup.

34 et que nous T’invoquions
beaucoup.

35 En vérité, Tu as été
tresclairvoyant sur nous ! »
p. 338

Te

(33) afin que nous Te
glorifions beaucoup,
(34) et que nous
T’invoquions beaucoup.
(35) Et Toi, certes, Tu es
Tres Clairvoyant sur
nous. »

P. 423

BaS af; (33) G
Do Uy Y il (34)
{35-25 :ak}4 (35)
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ma poitrine, ma mission, ma langue, mes paroles, ma famille, mon frére, ma force,

ma mission.
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Ngenyi b blaly W) 3 Alaldl)
Daad LS A L A e Alals b ALA) (e SBY gl Jia LS
osaldl) aen Sl beaucoupclairvoyant’: G LS leanst Oaengiall IS o LidaaY
COfelSl) e B Gl
Al A Ala cleall bl Linge Ly uaaf saals dluls 8 claldl 038 ¢ ona
L Ol BIS 8 Laaas

:g.'alﬂ\ cle 2.6

B, IWNERPR PEY ClSa saaf daasi )
155...,[Moise]s’écria : « | ..., il dit:« Mon Seigneur, ARy dtﬁ%

Seigneur ! si tu avais |si Tu I’avais voulu, Tu les )
voulu, Tu les aurais fait | aurais détruis avant, ainsi | (suls Jé G e@_\ﬁa\
périr antérieurement ainsi | que moi .Vas-tu nous . ot
que moi. [pourtant], | détruire pour ce que des sleatdl ot Ly Sl
nous-feras Tu périr a|sots d’entre nous ont M‘ﬂiﬁﬂ\é"@u‘u
cause de ce qu’ont fait les | fait 2ce n’est la qu’une ST
fous parmi nous? Ce | épreuve de Toi, par laquelle | (s gé&i’s L3 o g
n’est que tentation de Toi | Tu égares qui Tu veux, et

iri : : W el Wl el sl
par laquelle Tu diriges | guides qui tu veux .Tu es AR s =l e

2004 (S0 el Blall <l jie) o ilgana) 2l

Gils e cdgiall OBl day ¢ eafinn ¢ yua
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que Tu veux et égares qui | notre  Maitre .Part_jonne— A &’Tj sl
tu veux .Tu es notre | nous et fais-nous

patron  (wali).Pardonne- | miséricorde, car tu es le | G i&i5 (155)¢ 86
nous donc et fais- nous | meilleur des| . _ Cene L
misericorde, car Tu es le | pardonneurs. » 2y s Lual) o2 <
meilleur (156_)Et pr_escris pour nous | £ Gl U §Jé§\
desAbsoluteurs ! le bien ici- bas ainsi que

156...et inscris pour nous | dans le »au-dela. Nous {156-155:al Y1}
une belle [existence] en | voila revenu vers Toi,... »
la[la vie] Immédiate et | p. 224-225

en laJvie] Derniére
.Nous  pratiquons le
Judaisme envers Toi. » p.
193

O 4l led (a1 O ouge et (ga 5 JB (e Aillaal) 35080 pllaal) alidl) ggd
B Ol peie elebud) Aleds aeSley VI 5 cau agic 3 o 5 Anne 4l e RIS
Lo dxpadal aShl Ol anle use et { el e (5360 5 oliD (e Lo Juan hund )
138 5 (OIS aled 5 ) Bindia e Jila g L DY) 5 A5l Ll At yes 5 ok
) el Glo lisaal 5 Whande 05O (e L ) (20 o 1A US G plal)
5 Al o 00 Y (e Lo dem Oy coble Gl digiling olaial 5 gy (e
ol 5 Leagl 5 L aels s cal) Lol Lese Osada Gilile Lo gm0

@ W oSl ghclian, 5 elijtie Jo 5 chimd jloal claae 5 clige Ladald {(ilall

Ll 5 ollen ) Lol 5 oll) Lany {eld) Lo 1) 5AY1 3 5 Ahua Lol o

'3 .z 1377.0a iy

1377 e} 636 eygh (O cé‘)Aéh._ILE A !
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Al il e lag Bl eleall 13 8 ela oLl 5l de Y] (DA e
5 Al Alagl i A pianally (oud) Gkall e eV s IV g2
Jadll Zaays 8 Wil 3 Adyal) Leapll Ay GLh 13 Jab o8 Gaesiall DS Gl 4le
2 lSa dans 3 QAT Jaill Aeas b W)y calae b OIS (35 égarer” o "
Vs diriger o danyi il Wl daSl AV saali Lo gy "aiyd S (3 guider
G 38 BAYY 5 Ll el N OlaY) GBlabay Lals oy o8 Manl oling
4 Juadilly o <
pardonne @ Gl deays Gladl Gulin sed "Gulally Tl WIS A
L dan s Lai DIy lies i) (el Le legs Slay 4if aadUs pardonneur

Absoluteurs des spardonne—

S e o memall iaall pas cdl) Calgl aae gl sl e Mgl an

Loon ) nall gl (V) G jills 4y aey il o miliall aes Al " jale!

) doa ol Ll ) eyl IS e Balead) Alglas at g 5 Al e €]
) dgle (lass Lt 430307

:JsY) sleall.7

sddovcay; L] clSa deaf daas )

19 A ces paroles|(19) [A ces mots], il| ;125 = & 1~ =5

Salomon sourit et dit:|sourit en [modérant] le 1-@35 UA \S;LA Py
«Seigneur !permets- moi | rire et dit: «Seigneur ! | K31 O eyl ¢ 08
de [Te] remercier du |permets-moi de te rendre| . = o o
bienfait dont Tum’as | grdce pour le bienfait 83 Gl alleiadd

comblé ainsi que mon |dont Tum’as comblé

2004 (S T LU <3jee) e lgana) il o !

“Détourner du droit chemin- (Dictionnaire Electronique Le Littré).op.cit
23 G e edgiall ?
i el cJgiall
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pere. [Fais] que
j’accomplisse des ceuvres
pies que Tu agréeras et

comme mes deux parents,
et que je fasse une bonne
ccuvre que tu agrées et

Bl daal & il

& clindsy alaaly sl

fais-moi entrer en Ta| fais-moi entrer, par Ta Sl
miséricorde, parmi Tes | miséricorde, parmi Tes e
saints serviteurs » serviteurs vertueux !p.520 {19: Jaill}4 Saallialf

p. 405

Alail) ol (ya pams Lo gy anaiid (51 Ll (pe ISalin itz Agilal) o a2 el
Bpdae oo Baadll 5 il agd Cray {Os i Y sashiledd b agia e 5 adle
sl {lls Gle s o il S dhiens 81 G el ) JBs} sl
{olias Wlla deel ofsh sl (Ao 5 o Lo canndl ) cellliaily lilaas ST i
ile & dlieny Alaaltoliayiys 4mt (gdlly dlia i sU jal) Jaal 55 (g
& peeny o) i) Cpallall dale aa sl ls dsall alaal 5 gl { aallall

12C 852u4 Py k] 9 cled 9y cB‘)St)”

DS bl JE 5 M E el b e (@) Wbia glale bas eles Jsls
cesew lgansi ClSymd Ml AWl 3 lalialy JE Jadll (8IS dire Jadll (pen i)
S S Jgdl) (sParoles® ces leansi il « uaslly Sl DISY w3 Sl mots?
ey AV inal legay 1y iD S lad) qansl o W cpd 38 diag ¢ el
le fculS Cus dian 8 Wy Al "Claadl' s "liaad JAY) Guliall Lol W
"cranil' J2d] daagi€ tu m’as comblé® s "eliand 3daadll LS du bienfait sbienfait

852ua ‘ZC ca)s'J G e “?_':),a\..aj\ &c A2 !
2 Petit nombre de paroles- (Dictionnaire Larousse Illustre édit 2014).
® Capacité personnelle & parler ou & exprimer oralement-ibid.
* Acte de générosité ; faveur-( Dictionnaire Encyclopédique Ilustré)op.cit.
> Combler qqn de bienfait, de cadeaux, les lui donner & profusion- (Dictionnaire Larousse Illustre)op.cit.
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:g.'am\ sledli2.7

BYe R S clSa taaf Laas i)
« Seigneur ! », dit- | (35) Il dit: « Seigneur, Gy 5 o 06
il, « pardonne-moiet pardonne-moi et fais-| -~ =’

donne-moi un royaume | moidon d’un royaume | ($asia 4;\1 e Y Kk
tel qu’il ne conviendra |tel que nul apres moi
apersonne apres moi | n’aura de pareil. C’est
[d’en avoir unpareil]l' Tu | Toi le grand {35: a)
es le donateur. »p. 485 Dispensateur. »p. 629

gzl col ch)

Caval Liae daaids 135 o2 b AT @lle (€ (0 03adi dnagead 13 Kl 44 2.

'5.2 3020. o (ulll diyey 3 Ll 8 5a5eaa Y 53y Sa

Qo GlSa aag i Qlagll s ' Akl G Glad) (ulis eleall 1a L aag

Jal e sle culS daagill o LhaaY:de grand dispensateur o wlaslls fais-moi don
Eise S e SE BAl ALl o e Al oJgY) Leas b AsLaYL
Q5 " il il Jwn s donne-moi o ca B 3 5Dl W SICTIN
Cuf e @l V) Lea gl me Pl daeall e donateur’c Glasl
Aladl 8 Bpabe 520 dienyid D Gl (B B Jaes oY) LkS bl
Gl AS G aey caall s S le donateurialS & ¢ o8l (s 43505 donne
Aaall o3 (i Y by (s ailaa & Al Anpy and Lo Jn AV G )l

Lol Lgia

3020 g 65C Al faa u._\LB RETW !
23 G e edgiall

@me‘)‘d\ sd‘g_'mﬂ3

@me‘)‘d\ ‘d‘g_'mﬂ4
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Jadll e Aijike MOP o ae WE "Y' 5 " 1 o ) Gl daass o s
SIS Lpan s "Y' Wl (i poaly cansl s Zupall 2all) 8 Jedlly J<AI Bl L
C“‘j Logundy Opfiaa ll SIS g3 ¢ by 25 LaadlS a personne o eidhs nul

£

tadd) dle gl L 5108

B, IWHERYR PEY ClSa aaf daas )

83 Et [fait aussi|(83) Et Job, quand il 6_1\ Gy i 31 q_‘jjj %}
mention de] Job quand | implora son Seigneur: | ~ ’ ’

il implora son|«Le mal m’a touché. | &g BRA( (oo
Seigneur: «Le  mal | Mais Toi, Tu es le
m’a touché », dit- | plusmiséricordieux des
il,«or Tu es le|misericordieux!»
plusmiséricordieux p. 447

des Miséricordieux. »
P. 354

-

{83: oL} §inanliil aajf

leo cpn pd U o dal SN lfany b 3 sls}iAglall (Ao a8 e

el cals) sadlly Clly L Al (g {al) e ) pad 5 gy 4

"opeabll’ 5 taagl S Jia o3l Galin gl L sled 8 Lol lilaaY
le plus miséricordieux des < 4ienyi 8 Zanhall Gui bl Cpanyiall DS G LilaaY LS
e Ohe 05t e plus (pincae ccaliall ;8K oAl W Guamiséricordieux?

e legi ol

736.0= 2z oS3 o gy e isball e a2 !
2 Enclin & la miséricorde, au pardon, implorer & la miséricorde divine- (Dictionnaire Encyclopidique
[llustré).op.cit.
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adal) dule L)) Lisas 5122.9

DA (s y Aad i

clSia daaf daa

)

-

3  Quand [Zacharie]

invoqua  secrétement
son Seigneur,
4 il lui

dit : « Seigneur 'mes os,
en moi, sont affaiblis et
ma téte s’est éclairée
par la canitie.

Dans ma priere a Toi,

Seigneur, [jamais
cependant], je ne fus
malheureux.

5 Or je crains les miens,
aprés ma mort .Bien
que ma femme soit
sterile, accorde- moi un
descendant venu de tol,
6 qui hérite de moi et la
famille de Jacob, et fais,
Seigneur, qu’il[Te] soit
agréable ! »p. 329

(3) Lorsqu’il invoqua
son Seigneur d’une
invocation secrete, (4)
et dit:«O  mon
Seigneur, mes os sont
affaiblis et ma téte

s’est enflammée de
[cheveux] blancs.
[Cependant], je n’ai
jamais éeté
malheureux en te
priant, 0 mon
Seigneur. (5) «Je
crains [le

comportement] de mes
héritiers, apres moi. Et
ma propre femme est
stérile.  Accorde-moi,
de Ta part, un
descendant (6) «qui
hérite de moi et hérite
de la famille de Jacob.
Et fais qu’il te soit
agréable.p. 410

(B)Baa 21 455 36 3 B
o sl Gy ) 6o 08
A s s st g
b (4) WS op abied
55 on Gl dis
S bl bl ol
55 hn (5) Wy < e
G Aaaly s JT Gs

{631 14(6) B

Seeeopia S 5 A J lee Al (IS ol Osie e a4 Al 4
oA abaalld (g 38 Al sl (6 abaall g G 5 pbaall a5 4y ) S5 LSS
s Gl Jleidl 4] S g ade paay 540 st o3 Anld a5 4 L bl
Al (U lghan 5 Anpdadll e BUS LaadlS Lud o)) Jlaadl 5 alaall oy
Ob pine {Lad oy dlileay oS o) ialshy ade ey ayy ) oSt 5 LSS

Ssall S s an)] Aled aa B

3 coled 13) 4] Cuatiin o sase 38 4N
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Bile el culS g} dban 4 Vypen Y1 3y 5 A Gl 1 e 4l o
e Aipd e Al S Al e Wl Gusia JT e Gy i Wy el e gl
alall sl s anlly Lo Lala Loliay Lo clld aadda 5 4iil)gl salac) 5 4iuy el
sheeodaal g LT e sl Gl il e Ll sy 5 BD sy (53

4.2 2302.pa lesala ¥ 5 hhie Y 5 clade ¥ 5 hla Y {lua) o) alasl

-

"aay "Ly "L "L S b st clgie Alald (gou sleall 1 b 2y Al
LY e Hlal cpeaidl IS G J@ll bi€e el Dbyl Y G AT

S e secréte? Aadl o)lidls 4 Jié S oy secrétemente leas i (sl

el ae (ge 4Bty desa) pdey a0l Uad US5je ol 8 I8 3l )iy 8Dl

adod) dle e Udses 512,10

D iy dad s

clSia daaf daa s

)

3

114 _ «Mon Dieu Imon
Seigneur ! »dit Jésus, fils
de Marie, « fais, du ciel,
descendre sur nous une
table qui sera pour nous
une féte pour lepremier et
le dernier et sera un signe
[émanant] de toi ! Donne-
nous attribution,-Toi qui
es le meilleur des
Attributeurs !'»p. 150

114) « O Dieu, notre
Seigneur, dit Jésus,
fils de Marie, fais
descendre du ciel sur
nous une table servie
qui soit une féte/joie
pour nous, pour le
premier d’entre nous,
comme pour le
dernier, ainsi qu’un
signe de Ta part.
Nourris-nous: Tu es
le meilleur des

wlll o G e 08 3
o Bl Wl g U
W e W &8 cball

2 of ‘a{ ot AL “.7 Yt
Culy La3)ls alin 4oly LAl

{11454 5800 A
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nourrisseurs. »p. 166

2l Andll 5 Al et celendl e 328 Lule 30 o @lseal a3 Ly LY L.
Ciymr sed bl ekl 5 L35l Gl e e o 5 (AT 5 LY ae L (08

IZ.C 1000. a4y & o 5 2 sl 03)

LY el Lkl e Alaliy lhy elia e S e sleal) e el
i b U ally palall sl sa Gl el Cus le dseaially TLAT
le premier d’entre & Audya Aaa st J) I cpnea 5idl S o Whaa ysiaa i) Wina yas
Bana b O Lt cdpaiall il J& b e o Led e Le dernier 5 nous
Baa 4 WSl o g sl e S raad) B 8 el Al daaally 3idll
J ) AT Y Al A e S5 ol dernier AalS o IS Ll WS L el
ST aall Gl \gilas ) les générations futures Ales =i (aid adle s Vsall Jaall
Lol 4 LhAl 8 Gpaaiall o8 "GN )N BUERAY) Gulia pads Led
aball Qe nourrisseurs®s L)) alaall J\acShourris-nous e o)lial ady J5YW
sldonne-nous attribution jal 2 S Ll L EN1s calsd) oy e s o
Ay ey (A cuan ol Gaea il S Gl ey (mild) e L attributeurs® 5 lsial
G AN sl S5 "G S alens (o2 i) 5 b (35
oliall e Lo Ljin bl U i Sale cul€ g Alalell Zually U
W gt a5 TLAT TULY T Tlde” Ty (8 asaee sl Ciga s (Liballs

Laap "lde" AdST daags Uadl) ain 8 Lady WS clgiaagi o B B Cpeagidl

1000 N 62€ 3 a‘)SS éch)Au_xLé A !
*Le Littré (Dictionnaire), op.cit.
.c‘)SA (s e sd«.\.d\ 2
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OIS lgie 2gumballd LAY) 3 AalS)) e Jaad ol Alls surnous o WadLld us 3 s
Anous s pour nous = L ) Jadl) (e IS Gl cagale Y agd 53l T s

8 02 Uaw 4 i1l

JY) slealil. 11

B IWENPR PEY Cla teaf daass )

-

80 Et dis: « Seigneur, | (80) Et dis: Seigneur ! (il @hat o ds;%a
fais-moi entrer | fais que j’entre par T o
en[homme] une entrée de Vérité e | 3ia £3A% g-\aﬁb Bia
juste [dansla | t que je sorte par une ] !

tombe] !faism’[en]sortir | sortie de Vérité; et Bl bl L:vj daals

en[homme] juste et |accorde-moi de Ta part, %\’ ¢
accorde moi, de Ta part, | un pouvoir bénéficiant o
un pouvoir bénéficiant de de Ton secours. {80: Y1}
Ton secours ! »p. 314 p. 388

Qi 5 Ly LS Al Baa e AUS (miaall Gaa 5 Jaaddl Guas slea.
o OsSpiall lgla Lo daulian diad Ll aall 5. JAY) 5 J¥) oule 5 LAT 5 Ll
588 haa Ulals @lial e (A daal gheeiope ) o gl ale ) g3l Lee d
5 Al Hgean{elial bl 5 o pSpial 38 5 gy glale o Legr i dua

4.2 2246. 0m slas ) salll 53580 dise e i) il Jlady)

il Allie e Ble g alall AKE G ¢ ene (geal lace] sleal) aa b Ld gl
"laal ddadl g el ol Bl JoV) anks a3 psdae saodls dase
"daaddSY) Bl e Aol Adaallly B 38N e ' ca Al Ay JY) A e

Calay) gl "TAL AU 3l e A0l

2246% 64G ¢ a‘)SS ™ 8‘).“\._:& A !
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A8 IS Al i lalS gl e Al 3 cang) Alaall o3a Sl gl Cua
dagh (Sa Lgagh (b AleShh slell Lgile

t YIS reasiall Ciph (e Lgien i il
Fais que j’entre par une entrée de VErité /et que je sorte par une sortie de vérite

Fais- moi entrer en homme juste dans la tombe !/fais m’en sortir en homme
juste

3ysiall Anaall ) aleda die #8342 L eled ) 25a0 180 LY e Alaau¥ L
enys (B mads AV (e dgabadl agd (o QA (K Eua WS 050 Leie 4ng A
Joli 3 el ge 2l J€ e Dl algl B iU olb Jlial) b cAua deas

..J).ha;bd‘ Jaa us:‘ (‘jjw ‘f L"_\MS\ pRS Qj.d\

:g.'alil\ eleali2.11

Sl ) daa S

Gl daal daa s

)

26 Dis: « O Dieux!
Souverain de la
Royauté !, Tu donnes
la royauté a qui Tu
veux et Tu arraches
laroyauté a Tu qui
veux. Tu éléves qui
Tuveux et Tu
abaissesque Tu veux.

En ta main et le
bonheur .Sur toute
chose, Tu es
omnipotent.

27 Tu fais pénétrer
la nuit dans le jour et
Tu fais pénétrer le
jour dans la nuit .Tu
fais sortir le Vivant

(26) Dis: «O Dieu!
détenteur de  toute
royauté ; Tu accordes la
royauté a qui Tu veux et
Tu Parraches de qui Tu
veux. Tu accordes la
puissance a qui Tuveux
et tu rends avili qui Tu
veux. Tout bien est entre
Tes Mains. Tu es
Omnipotent.  (27) Tu
inséres la nuit dans le
jour et le jour dans la
nuit. Tu fais sortir le
vivant du mort et le mort
du vivant. Tu accordes
attribution a qui Tu veux
sans compter. »

GF il Ll
EITA(] gy LS EIA(]
B asd 3 K e &)
ST sy WAl e el
o A g% il
Gl jiay 2LEE 0 (3) 53
%
{27-26 e J1)
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du Mort et fais sortir | p. 71
le Mort du Vivant
.Tu donnes attribution
a qui tu veux, sans
compter. »p. 79

SMlal sa canlsll Gl 5ed aaly all astoll Lyl dads oo AaLN dadall L)
038 U Aald & siaSle o sl Lo el (e dlle anils e g A cclyd Sf el
Aladl g3 5 el O dldl S5 cJaad) 5 danally alaans Y55 seb ¢ joadl JS 5l
ol s daad) g el el e J 5 el e S g cdaadl o el oLl (as
5l 138 Gaead e Akl 5,08 5 Akl Akl a5 eV pues 8 sl

1.z 384.0af i e b US e ol pall dagdrdla S 3

S o pen 3 gl paladl e Yladl sy S e sleall 1 oIS

Al Glas) Gulin sl o aalse Gan b 2y5 a8 Ll L) Wk ) gly)
Sy e G gy SE On Blb el

Sy "elin "Alad lac dfigall jalhdl deay 8 LIS WA Glea il Ll

Aelae & calSs tu veux o lleays

Wi ekl US @lule (51 détenteur de la royautélecs gsliall SIS anfi Gas

Culal lls Gugaldll aii Ao ol @llal) dlile (slsouverain de la royautées sl

O5SH AN pda Gutn Jariad ) Qo) (e S i) ady o) (K1 i)
e <Al wall &l Gal souverainde la souveraineté®

384ua 61€ ¢ a‘)SS éch)Au_xLé A !

23 G e edgiall
*Autorité supréme-(Dictionnaire Encyclopédique llustré).op.cit
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Leutu accordes’, tu I'arraches’s SlSya 4nasi s3ly Js¥1 Gldall ) Yl
< clS Lf*d\j e Jad dea & (e tu arrachesstu donnes < Db daa g
(Jadl 138 e Jid 8l accorder Jad o) olaifmial Jed desgi 8 Cpilide lelas
tu 5 8sally Adalial) riad Qﬁ tu accordes la puissance « <\S)a alléd S Skl Ll
5 ad Aleall dea i€ Adad Aleny Jad Yaue (JIaY) s Slaxios "0 lrends avili
S5 e Wbl (Jiuy ady sl tu abaisses ° s tuéléves o e aeas L U
ceeinall ) il S Al den illa 4ie s AlaY ) Aleall

P VIS YT Celad el agd e el illad) Glea il adiel LS

tu inseres la nuit dans le jour et le jour dans la nuit

:anlll

tu fais pénétrer la nuit dans le jour et tu fais pénétrer le jour dans la nuit

Bl puit) Lt )is) e oy ¢ inall (s IS Cytian il DS G ) i Lo
V) A Rens laddine oSl i o Baila Dl O Jaali LS el Jadll dansiS
sl als @l s

bl 8 Laghlil ae Aol AL Aea i B slul) Gud Les) 8 a8
Lol i al e leanii 8 Legddlidls Lalaly)

Consentir & donner, ibid-.
“Enlever avec effort ce qui tient & autre chose- (Dictionnaire Larousse llustré).op.cit

oS3 G e cJeid)
“Elever qqn 4 la plus haute dignité (Dictionnaire Larousse Illustre)op.cit.
*Diminuer I’impourtance, la valeur de, faire perdre de sa dignité (Dictionnaire Encyclopidique Ilustré)op.cit.
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&) eleald3.11

Sl ) daa S

cl$ia daaf daa

)

111 Et dis: « Louange a
Allah qui n’a pas pris a
enfant, [qui] pas
d’associ¢ dans la royauté,
[qui] n’a point de patron
(wali) [pour le defendre]
de

I’humiliation ».Proclame
hautement Sa
grandeur !p. 317

n’a

(111) Et dis : Louange a
Dieu qui ne s’est jamais
attribu¢ d’enfant, qui
n’a point d’associé en la
royauté et qui n’a
jamais besoin de
protecteur contre
I’humiliation. Et
proclame hautement
Sa grandeur.p. 392

AP
i A & A5 1905 M

AFIEV G ST EICN g

Sy gt Cra

OF 4D 5 e@lpd Y 5 Al D dlan 5 uE 5 Al dess @y LS Bpsull s
G Bygudl ysna AGAN 13 Gadld L aSH el gag . ouaill 5 Q) L) dala)
i al (K Al 5 alg 2an ol Al A deal) Jighiay cadid 5 clay A g cagle <l

4.z 2254, {1 0xS 5 QA (e g al (K ol 5 llall s

A Aadaey PAY) San o) S oy ddaald alad) slis eleall 1aa b

proclame J=&ll SWlléproclame hautement sa grandeur o (peayidl IS 4aasile

Al Sl Jiy e Lo Sllg dadaally HLEY) e Jaiy DS oIS hautement ylally
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: Jadl) A

s ol 5l i)y 50 Gl 8 e el o 23kl Aijlaes dalad aey Lialiol
Wit Legdl LS cdupall 23l saall 4%8jen aal dle CDEAY) G O GLaY) Cled

AV il Legiage ade Cas Llal
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PN ES

i Y oY) sl 3 138 Uijac 8 diald dege Consal densill dalall )
Lad 3 Ledle Lplia) oy 5,83 o2 dual) iny Rasband) Ajlaall 4ialie gaen & lgie
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